* =
x Europeiska
unionens rad

* %t

* ok

Bryssel den 17 november 2017

(OR. en)
14264/17
Interinstitutionellt arende:
2016/0351 (COD)
CODEC 1795
COMER 118
WTO 273
ANTIDUMPING 17
1A 182
PE 90
INFORMERANDE NOT
fran: Radets generalsekretariat
till: Standiga representanternas kommitté (Coreper)/radet
Arende: Forslag til EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING om

andring av férordning (EU) 2016/1036 om skydd mot dumpad import fran
lander som inte ar medlemmar i Europeiska unionen och férordning (EU)
2016/1037 om skydd mot subventionerad import fran lander som inte ar
medlemmar i Europeiska unionen

— Resultatet av Europaparlamentets forsta behandling
(Strasbourg den 13—16 november 2017)

I INLEDNING

I enlighet med bestimmelserna 1 artikel 294 1 EUF-fordraget och den gemensamma forklaringen om
praktiska bestimmelser for medbeslutandeforfarandet! har informella kontakter gt rum mellan
radet, Europaparlamentet och kommissionen i syfte att nd en dverenskommelse vid forsta

behandlingen och dirigenom undvika en andra behandling och ett forlikningsforfarande.

! EUT C 145, 30.6.2007, s. 5.
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Foredraganden Salvatore CICU (EPP, IT) lade som foretriddare for utskottet for internationell
handel fram ett kompromissandringsforslag till forslaget om dndring av forordning (EU) 2016/1036.
En 6verenskommelse om detta dndringsforslag hade nétts vid de ovanndmnda informella

kontakterna.
II. OMROSTNING

Vid omrdstningen i plenum den 15 november antogs kompromissédndringsforslaget (dndringsforslag
22) till forslaget om éndring av forordning (EU) 2016/1036. Parlamentet antog dven ett
andringsforslag till utkastet till lagstiftningsresolution (dndringsforslag 23).

Det dndrade kommissionsforslaget utgor parlamentets stindpunkt vid forsta behandlingen, vilken

aterges i lagstiftningsresolutionen i bilagan?.

Parlamentets standpunkt motsvarar det som institutionerna tidigare kommit 6verens om. Radet bor

dérfor kunna godkédnna parlamentets staindpunkt.

Akten kommer da att vara antagen i den lydelse som motsvarar parlamentets stindpunkt.

Den version av parlamentets staindpunkt som finns i lagstiftningsresolutionen har markerats
for att ange de dndringar som har gjorts genom éndringsforslagen till kommissionens forslag.
Tillaggen till kommissionens text markeras med fetstil och kursivering. Symbolen " | " anger
struken text.
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BILAGA

Skydd mot dumpad och subventionerad import fran linder som inte ir
medlemmar i EU ***1

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 15 november 2017 om forslaget till
Europaparlamentets och ridets forordning om éndring av forordning (EU) 2016/1036 om
skydd mot dumpad import fran liéinder som inte ir medlemmar i Europeiska unionen och
forordning (EU) 2016/1037 om skydd mot subventionerad import frian Liinder som inte ir
medlemmar i Europeiska unionen (COM(2016)0721 — C8-0456/2016 — 2016/0351(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2016)0721),

— med beaktande av artiklarna 294.2 och 207.2 1 foérdraget om Europeiska unionens
funktionssitt, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet
(C8-0456/2016),

— med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av Europaparlamentets resolution av den 12 maj 2016 om Kinas status som
marknadsekonomi?,

— med beaktande av den preliminédra verenskommelse som godkints av det ansvariga utskottet
enligt artikel 69f.4 1 arbetsordningen och det skriftliga atagandet fran rddets foretrddare av
den 11 oktober 2017 att godkdnna parlamentets stdndpunkt i enlighet med artikel 294.4 1
fordraget om Europeiska unionens funktionssétt,

— med beaktande av artikel 59 1 arbetsordningen,

— med beaktande av betdankandet frn utskottet for internationell handel och yttrandet frén
utskottet for industrifrdgor, forskning och energi (A8-0236/2017).

1. Europaparlamentet antar nedanstdende standpunkt vid forsta behandlingen.
2. Europaparlamentet tar del av kommissionens uttalande, som bifogas denna resolution.

3. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pd nytt ligga fram drendet for parlamentet
om den ersitter, vdsentligt dndrar eller har for avsikt att vasentligt dndra sitt forslag.

4.  Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att dversédnda parlamentets stdndpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.

w

Antagna texter, P§ TA(2016)0223.
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P8_TC1-COD(2016)0351

Europaparlamentets standpunkt faststiilld vid forsta behandlingen den 15 november 2017
infor antagandet av Europaparlamentets och riadets forordning (EU) 2017/... om fdndring av
forordning (EU) 2016/1036 om skydd mot dumpad import fran léinder som inte ir
medlemmar i Europeiska unionen och forordning (EU) 2016/1037 om skydd mot
subventionerad import fran linder som inte &r medlemmar i Europeiska unionen

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sirskilt artikel 207.2,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet*, och

Europaparlamentets standpunkt av den 15 november 2017.
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av foljande skal:

(1

)

Europaparlamentet och radet har genom forordning (EU) 2016/10363 antagit
gemensamma regler for skydd mot dumpad import fran linder som inte &r medlemsstater 1

unionen.

I Artikel 2.7 I 1 forordning (EU) 2016/1036 utgér den grund utifrdn vilken normalvérdet
bor faststéllas for import fran linder som inte dr marknadsekonomier. Med hénsyn till
utvecklingen nér det géller vissa ldnder I ar det lampligt att I normalviardet faststélls pa
grundval aVI forordning (EU) 2016/1036, dndrad genom den hdir forordningen, med
verkan frdn och med den ... /den dag d& denna dndringsforordning trider i kraft]. Vad
géller lander som inte éirl medlemmar av Virldshandelsorganisationen (WTO) den dag
dd en undersokning inleds och som fortecknas i bilaga I till Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2015/755% bor normalvérdet faststéllas i enlighet med en sérskild
metod som utformats for dessa linder. Denna forordning har ingen inverkan pa
faststdllandet av huruvida en WTO-medlem ér att anse som en marknadsekonomi eller ej,
och inte heller pa de villkor och bestimmelser som foreskrivs i protokoll och andra
instrument i enlighet med vilka linder har anslutit sig till Marrakechavtalet om

uppriittandet av Viirldshandelsorganisationen av den 15 april 1994’

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1036 av den 8 juni 2016 om skydd
mot dumpad import frin ldnder som inte &r medlemmar i Europeiska unionen (EUT L 176,
30.6.2016, s. 21).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2015/755 av den 29 april 2015 om
gemensamma regler for import frén vissa tredjeldnder (EUT L 123, 19.5.2015, s. 33).
EGT L 336, 23.12.1994, s. 3.
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3)

Mot bakgrund av erfarenheterna fran tidigare forfaranden ar det lampligt att klargora under
vilka omstidndigheter det anses foreligga betydande snedvridningar som 1 vésentlig
utstrackning paverkar de fria marknadskrafterna. Det bor sarskilt klargoras att detta dr
fallet nir rapporterade priser eller kostnader, inbegripet ravarukostnader och
energikostnader, inte bestimts av de fria marknadskrafterna pa grund av att de paverkats
av ett betydande statligt inflytande. Det bor vidare klargoras att det vid bedomningen av
huruvida det foreligger betydande snedvridningar bér tas hiansyn bland annat till de
potentiella foljderna av en eller flera av féljande aspekter: den berérda marknaden

forsorjs till betydande del av foretag som dgs av eller drivs under kontroll, politisk styrning
eller 6verinseende av exportlandets myndigheter; forekomsten av statlig narvaro i
foretagen som gor att staten kan paverka priser eller kostnader; forekomsten av en offentlig
politik eller dtgdrder som diskriminerar till formén for inhemska leverantdrer eller pé annat

satt inverkar pa de fria marknadskrafterna,
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avsaknad av, diskriminerande tillimpning av eller felaktigt genomforande av konkurs-,
bolags- eller egendomsriitt; snedvridna lonekostnader; tillgéang till finansiering frdn
institutioner som I genomfor politiska mal eller som pd annat siitt inte agerar oberoende i

forhdllande till staten.

4) Kommissionen bor utarbeta, offentliggora och regelbundet uppdatera rapporter om
betydande snedvridningar vilka eventuellt skulle kunna leda till en
antidumpningsundersokning, som beskriver marknadsforhdllandena vad géller dessa fall i
ett visst land eller en viss sektor. Sddana rapporter och den bevisning de grundar sig pé bér
ingd i drendehandlingarna for eventuella undersdkningar avseende det berdrda landet eller
den berorda sektorn. I samband med sddana undersokningar bor alla berdrda parter ges
tillrackliga mojligheter att yttra sig om rapporterna och den bevisning de grundar sig pa I .
Niir det sker en bedomning av huruvida det foreligger betydande snedvridningar bor
relevanta internationella standarder, bl.a. Internationella arbetsorganisationens (ILO)
grundliiggande konventioner och relevanta multilaterala miljokonventioner tas i

beaktande, dir sd dr lampligt.
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)

(6)

(7)

I Kostnaderna berdknas normalt sett pa grundval av bokforingen hos den exportdr och
producent som ar foremal for undersokning. I det fall det finns betydande direkta eller
indirekta snedvridningar i exportlandet som leder till att de kostnader som aterspeglas 1
den berdrda partens bokforing blir artificiellt laga, far dessa kostnader emellertid justeras
eller faststdllas pé skélig grund, inbegripet uppgifter frin andra representativa marknader,
internationella priser eller referensvirden. Inhemska kostnader far ocksd anvindas, men
endast i den mdn som det har slagits fast att de inte iir snedvridna, pd grundval av

tillforlitliga och limpliga bevis.

Ndr uppgifter inhdmtas frdn representativa liinder och kommissionen madste faststiilla
huruvida den sociala tryggheten och miljoskyddet ligger pad en adekvat nivd i dessa
linder, dr det nodvindigt for kommissionen att underséka om dessa liinder foljer ILO:s

grundliggande konventioner och relevanta multilaterala miljokonventioner.

Nir en del av kostnaderna for en exportor och producent dr snedvriden, inbegripet nir
en given uppgift inhdmtats frdan olika kdllor, bor den delen av kostnaderna ersiittas med

icke snedvridna kostnader. Mot bakgrund av erfarenheterna frén tidigare forfaranden
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ar det limpligt att ndrmare klargora att det for att faststilla forekomsten av betydande
snedvridningar i ett tredjeland bor tas hiansyn till all relevant bevisning I som ror de
forhdllanden som rader pd hemmamarknaden for exportorerna och tillverkarna frdn det
landet, vilken ingar i drendehandlingarna och vilken berdrda parter har haft mojlighet att
yttra sig over, inbegripet en majlighet for dessa exportorer och producenter att
obestridligt visa att deras inhemska kostnader inte dir snedvridna. Denna bevisning
omfattar relevanta rapporter om sddana finns tillgingliga. Indikationer pa att det
forekommer betydande snedvridningar far dven liggas fram av alla relevanta aktirer,
diiribland unionsindustri och fackforeningar. Sddana indikationer och behovet av att
undvika ytterligare bordor for unionsindustrin vid tillimpning av
antidumpningsinstrumentet, sirskilt med beaktande av de sdrskilda ekonomiska och
handelsrelaterade villkor som giller for sma och medelstora foretag, bor évervigas nir

det fattas beslut om att utarbeta eller uppdatera de relevanta rapporterna.
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Artikel 11.9 i forordning (EU) 2016/1036 ar tillamplig vad giller den metod som anvénts i
den ursprungliga undersdkningen och som ska anvindas for 6versynen. I detta hinseende
bor det klargoras att det vid undersékningen av huruvida det finns tecken pé att
omstdndigheterna har dndrats bor tas hinsyn till all relevant bevisning, inbegripet relevanta
rapporter om forhdllandena pa exportdrernas och producenternas hemmamarknad och den
bevisning som dessa rapporter grundar sig pa, som ingér i drendehandlingarna och som

berdrda parter har haft mdjlighet att yttra sig dver.

I avsaknad av andra sérskilda 6vergangsbestimmelser som reglerar denna frédga bor det
foreskrivas att denna forordning ska tillimpas pé alla beslut om inledande av ett forfarande
och pa alla forfaranden, inbegripet ursprungliga undersokningar och dversyner, som inleds
den ... [den dag da denna forordning trader i kraft] eller senare, om inte annat foljer av
artikel 11.9 1 forordning (EU) 2016/1036. Som en sdrskild 6vergédngsbestimmelse for
befintliga dtgdrder, och med hénsyn till att det inte finns nigra andra sérskilda
overgéngsbestimmelser som reglerar denna fraga, bérl i det fall man Gvergar fran ett

normalvirde berdknat 1 enlighet med artikel 2.7 i forordning (EU) 2016/1036 till ett
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normalvirde berdknat 1 enlighet med den metod som faststdlls 1 forordning

(EU) 2016/1036, dndrad genom den hiir forordningen, den ursprungliga metoden
fortsiitta att tillimpas till dess att den fOrsta dversynen vid giltighetstidens utgang som
foljer pa en sddan overgang inleds. I syfte att minska risken for kringgéende av
bestimmelserna 1 denna forordning bor samma tillvagagingssitt tillimpas nir det géller
oversyner som genomfors i enlighet med artikel 11.4 1 férordning (EU) 2016/1036. Det bor
dven erinras om att en overgang frin ett normalvérde berdknat i enlighet med artikel 2.7

I till ett normalvirde berdknat i enlighet med den metod som faststills i forordning

(EU) 2016/1036, indrad genom den hiir forordningen, inte 1 sig utgor tillrdckliga bevis 1
den mening som avses 1 artikel 11.3 1 forordning (EU) 2016/1036. Dessa
overgéngsbestdmmelser bor fylla det tomrum som annars hade kunnat leda till en situation
med osdkerhet om rittslaget, ge berorda parter en rimlig mojlighet att anpassa sig till att de
gamla bestimmelserna upphor och de nya trader i kraft samt underlitta en effektiv,

vélfungerande och rittvis tillampning av férordning (EU) 2016/1036.
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(10)

(11)

Europaparlamentet och rddet antog genom forordning (EU) 2016/10378 gemensamma
regler for skydd mot subventionerad import frdn lander som inte dr medlemsstater i

I unionen. Tidigare erfarenheter har visat att den faktiska storleken pa subventionen ofta
upptécks forst i samband med den berdrda undersokningen. Framforallt visar det sig ofta
att undersokta exportorer fatt subventioner som man rimligen inte kunde ha ként till innan
undersokningen genomfordes. Det bor klargoras att om det under loppet av en
undersokning eller en 6versyn konstateras att sadana subventioner forekommer, bor
kommissionen erbjuda det berdrda ursprungs- och/eller exportlandet ytterligare samrdd om
de subventioner som konstaterats i samband med undersdkningen. I avsaknad av sérskilda
overgéngsbestimmelser som reglerar denna fraga bor det foreskrivas att denna forordning
ska tilldmpas pa alla beslut om inledande av ett forfarande och pa alla forfaranden,
inbegripet ursprungliga undersdkningar och dversyner, som inleds den ... [den dag da

denna forordning triader i kraft] eller senare.

Forordningarna (EU) 2016/1036 och (EU) 2016/1037 bor darfor dndras i enlighet med
detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/1037 av den 8 juni 2016 om skydd
mot subventionerad import frén l&nder som inte &r medlemmar i Europeiska unionen
(EUT L 176, 30.6.2016, s. 55).
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Artikel 1

Forordning (EU) 2016/1036 ska dndras pa foljande sitt:

(1) I artikel 2 ska foljande punkt inforas:

"6a. a) Om det vid tillimpningen av denna I eller ndgon annan relevant bestimmelse 1

denna forordning faststdlls att det inte dr lampligt att anvéinda de inhemska priserna
och kostnaderna i exportlandet pa grund av att det foreligger betydande
snedvridningar i det landet i den mening som avses i led b, ska normalvérdet
uteslutande konstrueras péd grundval av kostnader for produktion och forsiljning som
aterspeglar icke snedvridna priser eller referensviarden, med forbehdll for foljande

regler.
De killor som kommissionen far anvinda I ar bland annat

— I motsvarande kostnader for produktion och forsdljning i ett 1ampligt
representativt land som har en med exportlandet jamforbar ekonomisk
utvecklingsniva, under forutsittning att relevanta kostnadsuppgifter finns latt
tillgdngliga; om det finns fler din ett sadant land ska foretriide dir sa dr
limpligt ges till linder med en adekvat niva av social trygghet och

miljoskydd,
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— om kommissionen bedomer det vara limpligt, icke snedvridna internationella

priser, kostnader eller referensvirden, eller

- inhemska kostnader, men endast i den mdn som det har slagits fast att de inte
dr snedvridna, pd grundval av tillforlitliga och limpliga bevis, inbegripet

inom ramen for bestiimmelserna om berorda parter i led c.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 17 ska en sadan bedémning goras

separat for varje exportor och producent.

Det konstruerade normalvérdet ska omfatta ett icke snedvridet och skiligt belopp for
att tdcka forsdljnings- och administrationskostnader, andra allminna kostnader samt

vinst.
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b)  Betydande snedvridningar dr sddana snedvridningar som intrdffar nir rapporterade
priser eller kostnader, inbegripet ravarukostnader och energikostnader, inte bestimts
av de fria marknadskrafterna péd grund av att de paverkats av ett betydande statligt
inflytande. Vid bedémningen av huruvida det foreligger betydande snedvridningar
ska hinsyn bland annat tas till de potentiella foljderna av en eller flera av foljande

aspekter:

— den berdrda marknaden forsorjs till betydande del av foretag som dgs av eller
drivs under kontroll, politisk styrning eller 6verinseende av exportlandets

myndigheter;

— forekomsten av statlig nidrvaro i foretagen som gor att staten kan péverka priser

eller kostnader;

— forekomsten av en offentlig politik eller atgirder som diskriminerar till f6rméan
for inhemska leverantorer eller pa annat sitt inverkar pa de fria

marknadskrafterna;

- avsaknad av, diskriminerande tillimpning aveller felaktigt genomforande av

konkurs-, bolags- eller egendomsriitt;
- snedvridna lonekostnader;

— tillgang till finansiering fran institutioner som I genomfor politiska mal eller

som pd annat sitt inte agerar oberoende i forhallande till staten.
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d)

Niir kommissionen har vilgrundade indikationer pa en eventuell forekomst av
sddana betydande snedvridningar som avses i led b i ett visst land eller i en viss
sektor i det landet, och niir sad dr limpligt for en effektiv tillimpning av denna
forordning, ska kommissionen utarbeta, offentliggora och regelbundet uppdatera
en rapport som beskriver de marknadsforhdllanden som avses i led b i det landet
eller den sektorn. Sddana rapporter och den bevisning de grundar sig pé ska inga i
drendehandlingarna for eventuella undersdkningar avseende det berorda landet eller
den berorda sektorn. Berorda parter ska ges tillrdckliga mojligheter att motbevisa,
komplettera, yttra sig om eller stodja sig pd rapporten och den bevisning som denna
grundar sig pa i samband med alla undersokningar dir en sadan rapport eller
bevisning anvénds. Ndr kommissionen bedomer om det foreligger betydande
snedvridningar ska den beakta all relevant bevisning som ingér i

drendehandlingarna for unders6kningen.

Niér unionsindustrin inger ett klagomal i enlighet med artikel 5 eller en begdran om
oversyn i enlighet med artikel 11 far den stddja sig pé bevisningen i den rapport som
avses 1 led ¢, om denna uppfyller beviskraven enligt artikel 5.9, i syfte att motivera

berikningen av normalviirdet.
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Om kommissionen anser att det foreligger tillrickliga bevis, enligt artikel 5.9, pd
betydande snedvridningar i den mening som avses i led b i denna punkt och
beslutar att inleda en undersokning pad grundval av detta, ska denna uppgift
specificeras i tillkiinnanagivandet om inledande. Kommissionen ska inhimta de
uppgifter som krdvs for att konstruera normalvirdet i enlighet med led a i denna

punkt.

Parterna 1 undersokningen ska omgdende efter det att undersokningen inletts
underrittas om vilka relevanta kéllor kommissionen avser att anvénda sig av for att
faststiilla normalviirdet enligt led a i denna punkt samt ges en tidsfrist pé tio dagar
for att lamna synpunkter. For detta andamal ska parterna ges tillgang till
arendehandlingarna, som ska innehdlla all bevisning som den utredande
myndigheten stddjer sig pd, dock utan att detta paverkar tillimpningen av artikel 19.
Bevis pa forekomsten av betydande snedvridningar far endast tas i beaktande om
de inom faststillda tidsramar kan kontrolleras inom ramen for undersokningen, i

enlighet med artikel 6.8."
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2

Artikel 2.7 ska ersittas med foljande:

" 7'

I frdga om import fran lander som inte & WTO-medlemmar och som fortecknas i
bilaga I till Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/755° den dag dd
undersokningen inleds ska normalvérdet faststillas pa grundval av priset eller det
konstruerade virdet i ett ldmpligt representativt land eller priset fran ett sddant
tredjeland till andra lander, inbegripet unionen, eller om detta inte 4r mojligt, pa
nagon annan skilig grund, exempelvis det pris som faktiskt betalas eller ska betalas i
unionen for den likadana produkten, vid behov vederborligen justerat for att

inbegripa en skélig vinstmarginal.

Det liimpliga representativa landet ska viljas ut pa ett skiligt sitt, varvid hansyn ska
tas till alla tillforlitliga uppgifter som ér tillgdngliga nir valet gors, i synnerhet till
samarbete frdn minst en exportor och producent i det landet. Om det finns fler iin
ett sadant land ska foretriide dir sa dr lampligt ges till linder med en adekvat nivd
av social trygghet och miljoskydd. Hansyn ska dven tas till tidsfrister. Om sa &r
lampligt ska ett ldmpligt representativt land som ér foremal for samma unders6kning

anvéandas.

Parterna i undersokningen ska omgdende efter det att undersokningen inletts
underrittas om vilket land som man avser att anvianda och ges en frist om tio dagar

for att lamna synpunkter pa detta val."

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/755 av den 29 april 2015 om
gemensamma regler for import fran vissa tredjeldnder (EUT L 123, 19.5.2015, s. 33).
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3) I artikel 11.3 ska foljande stycke ldggas tilll :

"3.  Nir befintliga antidumpningsatgdrder baseras pa ett normalvirde berdknat i
enlighet med artikel 2.7 i dess lydelse den ... [dagen fore den dag dd denna
dandringsforordning trdder i kraft] ska den metod som faststiills i artikel 2.1-2.6a
ersdtta den ursprungliga metod som anviindes for faststillande av normalviirdet
forst fran och med den dag da den forsta Gversynen vid giltighetstidens utgang av
dessa dtgiirder, efter den ... [dagen fore den dag dd denna dndringsforordning

trider i kraft], inleds. I enlighet med artikel 11.2 ska dessa dtgdrder forbli i kraft i

avvaktan pd resultatet av oversynen."’

(4) I artikel 11.4 ska foljande stycke laggas till:

"Ndr befintliga antidumpningsdtgirder baseras pd ett normalvérde berdknat i enlighet med
artikel 2.7 i dess lydelse den ... [dagen fore den dag dd denna dndringsforordning trider

i kraft] ska den metod som faststills i artikel 2.1-2.6a ersiitta den ursprungliga metod som
anviindes for faststillande av normalviirdet forst efter den dag di den forsta 6versynen vid
giltighetstidens utgang av dessa dtgdrder, efter den ... [den dag dd denna
dndringsforordning trdder i kraft], inleds. I enlighet med artikel 11.2 ska dessa dtgdrder

forbli i kraft i avvaktan pd resultatet av oversynen."
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(5) I artikel 11.9 ska foljande stycke laggas till:

"Vad giller de omstandigheter som &r relevanta for faststéllandet av normalviardet i
enlighet med artikel 2 ska vederborlig hdnsyn tas till all relevant bevisning, inbegripet
relevanta rapporter om forhdllandena pé exportdrernas och producenternas hemmamarknad
och den bevisning som dessa rapporter grundar sig pd, som ingar i drendehandlingarna och

som berorda parter har haft méjlighet att yttra sig dver."
(6) Artikel 23 ska ersiittas med foljande:

"Artikel 23

Rapport och information

1.  Kommissionen ska, med vederborlig héinsyn till skyddet av konfidentiella uppgifter
i den mening som avses i artikel 19, foreligga Europaparlamentet och rddet en
arlig rapport om tillimpningen och genomforandet av denna forordning.
Rapporten ska innehdlla information om tillimpningen av provisoriska och
slutgiltiga dtgdrder, avslutande av undersokningar utan datgdérder, nya
undersokningar, oversyner, betydande snedvridningar och kontrollbesék samt
arbetet i de olika organ som ansvarar for att évervaka genomforandet av denna

forordning och for att atagandena diiri uppfylls.

14264/17 em/ABR/sk 20
BILAGA DRI SV



2. Europaparlamentet far kalla kommissionen till ett extra sammantride med
Europaparlamentets ansvariga utskott for att liigga fram och klargora eventuella
frdgor som ror genomforandet av denna forordning. Det far ocksd, bland annat
pd grundval av den rapport som liggs fram i enlighet med punkt 1 och den
information och de forklaringar som avses i denna punkt, meddela kommissionen

relevanta éverviiganden och omstindigheter.

3. Senast sex manader efter det att rapporten har forelagts Europaparlamentet och radet

ska den offentliggéras av kommissionen."
Artikel 2
I artikel 10.7 1 forordning (EU) 2016/1037 ska foljande stycke laggas till:

"Kommissionen ska dven erbjuda det berdrda ursprungs- och/eller exportlandet samrad om andra
subventioner som konstateras i samband med undersdkningen. Kommissionen ska 1 dessa fall sinda
en sammanfattning till ursprungs- och/eller exportlandet som anger de viktigaste elementen vad
giéller dessa andra subventioner, sirskilt de som avses i punkt 2 c. Om de ytterligare subventionerna
inte omfattas av tillkdnnagivandet om inledande ska tillkdnnagivandet om inledande &@ndras och den
dndrade versionen offentliggoras 1 Europeiska unionens officiella tidning. Alla berdrda parter ska

ges ytterligare tid som dr tillrdcklig for att lamna synpunkter."”
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Artikel 3

Denna forordning trader 1 kraft dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska unionens

officiella tidning.
Artikel 4

Denna forordning ska tillimpas pa alla beslut om inledande av ett forfarande och pé alla
forfaranden, inbegripet ursprungliga undersokningar och dversyner, som inleds den dag da denna

forordning trader 1 kraft eller senare.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar

Ordférande Ordférande
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BILAGA

Uttalande fran kommissionen om gvergiangen

Kommissionen erinrar om att syftet med den nya metoden dr att upprdtthalla ett fortsatt skydd
av unionens industri mot illojala handelsmetoder, i synnerhet sadana som foljer av betydande
snedvridningar av marknaden. 1 detta avseende kommer kommissionen att se till att
unionsindustrin inte dsamkas ndgon ytterligare borda ndr den séker skydd enligt
antidumpningsinstrumentet, sdrskilt inom ramen for eventuella ansokningar om éversyner vid

giltighetstidens utgang som ldmnats in efter ikrafttridandet av den nya metoden.

Kommissionens uttalande om artikel 23 och samverkan med Europaparlamentet och rédet

Kommissionen ska underrdtta Europaparlamentet och radet om den har for avsikt att ta fram
eller uppdatera en rapport enligt artikel 2.6a c i grundforordningen. Om Europaparlamentet
eller rdadet informerar kommissionen om att de anser att villkoren for att utarbeta eller
uppdatera en rapport enligt artikel 2.6a c i grundférordningen dr uppfyllda, kommer
kommissionen att vidta ldmpliga dtgdrder och informera Europaparlamentet och rddet om

detta.

Kommissionens uttalande angdende rapporterna enligt artikel 2.6a ¢ i grundforordningen

Kommissionen kommer att snarast utnyttja den mojlighet som foreskrivs i artikel 2.6a c i
grundférordningen att utarbeta rapporter om betydande snedvridning, sd att berérda parter
har dessa rapporter till sitt forfogande ndr de forbereder inlagor vilka artikel 2.6a i
grundforordningen kan tilldimpas. Kommissionen kommer att ge vigledning for berorda

parter om anvindningen av dessa rapporter.
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